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HARSCHALL JAKAB
kelme-, festő- és uegytisztitó-intézet

Temesvár-Dózsefváros, Fröbl-utcza 19.
a főtéi közelében (saját ház).

Délvidék legnagyobb ruhatclep
férfi, fiú, gyermek és leánykák részére

GOND A ADOLF
(Kapart acsija & Bond) biz.)

Temesvár-Bel város Huny. d'-utcza 7.
Külön osztály: Kizárólag ered. angol szövetek, 
mérték utáni rendelésekre, melyek saját műhe­
lyemben modernül, gyorsan és olcsón készíttetnek.

ÚJDONSÁGOK

I

Ékszer-, arany- és ezüstárukban, műipari czik- 
kekben és zsebórákban

DRACHSLER VILMOS ékszerésznél
Temesvár-Belváros, Merczi-utcza 8.

Telefons/ám 799. Telefonszám 799.

arr

EFCO a legjobb 
porosz kőszén

Kapható

Schaar és Várnay
telepén

TEMESVÁR - BELVÁROS,

a Kadetiskolával szemben.

Telefon 964.
C.

Szombat, január 6-án, d. u. 3 órakor.

A csillagszem!! királykisasszony.
Vidám mesejáték 6 képben. Irta : Komor Gyula. Zenéjét szer­
zetté: Stephanides Károly. I. kép: A vén hegedűs. li. kép: 
Az aranytál 111. kép: Az elveszett paradicsom IV. kép: Az 
uj erdész V kép: Ahol legnagyobb a veszély. VI. kép: Huhn

király.

Személyek:
Huba, Fellegország királya............... Vidor József
Magasztos Csillagország királya . . Kövess) L
Margit, a leánya...................................Greguss M.
Sisiergő Tamás, Huba főerdésze . . Tábori Emil 
P dagra, Feilegország főminisztere . Virágh F.
Mami, a nagynénje ...........................Mihályi! J.
Miska, szo'galegény...........................Cseh Iván
Böske, cselédleány...............................Bankó E
Káprázat, tündér...................................Ocskayné
Csalóka Péter...................................... Kardoss G
Venyige, korcsmáros...........................Róna Valér
Pipacs Lajos, földmives...................Puskás D.

Városi nép. katonák, zenészek, udvarhölgyek udvarnonezok, 
apródok, ;ü derek, testőrök, testőröcskék. ninezérleányok, 

falusi leán\ok, földbirtokosok

Első felvonás. Huba, Feilegország királya, 
a menyasszonyát, Margit herczegnőt, a csillagszemii 
király kisasszonyt várja, akit még soha sem látott, de 
akinek szépségét és jóságát mindenki dicséri. A her- 
czegnő meg is érkezik atyjával, de álruhában, előbb 
ki akarja ismerni a zord természetű, fiatal királyt 
Tanácsért fordul Sistergő Tamás főerdészhez, hogy 
mikép juthatna be az udvarhoz. Podagra miniszter 
cselszövése folytán a jövevényeket kémeknek nézik és 
elfogják őket is, valamint a derék Mis kát és a jó 
Böskét is, Margit Ilii kísérőit

Második felvond s. Podagra azt akarná, 
hogy nagynénje, az öreg mami, foglalja el Margit 
helyét, mint menyasszony, de felsüi. Huba dühében 
súlyosan meg akarja büntetni a foglyokat, de ekkor 
Magasztos király, Margit atyja, Káprázat tündér taná­
csára felkéri Hubát, hogy mártsa fejét az aranytálba, 
amelyet a tündér hozott. Abban a pillanatban Huba az 
ulezárt találja magát szegényen, rongyosan és látnia 
kell, amint Sistergőt ünnepük királyképen és a volt 
erdész vezeti menyasszony képen a szép Margitot

Harmadik felvonás. Huba sok bajon esik 
keresztül, és már-már kétségbeesik, amikor egyszerre 
a tróntermében van és megtudja, hogv szenvedéseit 
nem élte át igazán, mert hiszen mindenki tanúsíthatja, 
hogy éppen csak bemártotta fejét az aranytálba és 
rögtön kihúzta. De Magasztos figyelmezteti, hogy a 
felsőbb hatalmak kezében milyen játék zer az ember, 
még a királyok is, és azért okuljon az esetből, ha 
boldog akar lenni és boldoggá akarja termi népét. 
Huba meg is fogadja, hogy jó és kegyes király lesz, 
és ekkor Margit herczegnő is boldogan nyújtja neki 
a kezét.

□
„Törley pezsgőt“ isznak minden tiszti kaszinóban.
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KINSKY
Salon de mode

h'ondee 1859

Telephon 391 Coronihi-ier 28.

Állapíttatott 1845. Megyei és városi telefon 737

NEUMANN M.
cs. és kir. udvari és kamarai szállító

oo Magyárország legnagyobb és legrégibb oo
Férfi,fiú, gyermek és leánykaruha telepe

Temesvár-Belváros, Hunyadi-utcza 1
= = ==jj

Saját műhely uj munkáknak!
Ékszer-, arany-, ezüstáruk, valamint zsebórák 

a legnagyobb választékban található

0 RIEGER E. és F. ®
ék>r?részeknéi

feinest arK«-1 . Hun.vaűi-st 4. Városi és megyei telefon 839. j

HORGONY NAGY KÁVÉHÁZ 
Színházi vacsora ! — Naponta a közkedvelt 
Ritter Tóni teljes zenekarának hangversenye

(Bega-parti Temesvár-Józsefváros.

Hétfő, 1912. január ho 8-án.

f

Páratlan számú bérlet. F3

Í~Y lengyel menyecske.
Operette .1 .elvonásban Sző,esel ,ndk Kun Kraatz & Ger.rs OkonkoW*,. Zenéjét szerré

jean ütlnert. Fordította: Faragó Jenő.

Madaras Albert . 
Gabriella, a felesége 
Ily, leányuk .
Hekuba Vilmos .
Marga, a felesége 
Fodor János 
Fecske Frigyes, aviatikus

ZEMÉLYEK

tábori Emii Sofinszky Kázmér gróf 
L.-Mihályfi Julia Maruska, unokahuga
Bartkő htel 
Kardos Géza 
Haller Irma 
Cseh Iván 
Virágh Ferencz

Saluska

Árkossy Vilmos 
Bacsányi Paula

, , i . Szeghő Endréné
Annuska bofinsky unokahugai Be re ez Mariska
Petruska Laksz Sarolta
la más ka Benő............Solti Károly
Fénymáz Mór, képkereskedő . Kövessi Lajosr-,. . ° '“VI, i\cpi\ei esKeuo . rxovt

— *' a' v' e°M tei'U)nás Budapesten, a második és harmadik Volóczon.

HUPFhLISOLC
mint előállikészü!

zongorához v 

egyesítve fögorá 
és pianinoía beép
Szükséges fel gositó
tok ingyen ; bérmt

LUDWIG HUPFE A.-ű. \

Telefonszám 529.

Fióktelepek

Lupos

Versecz

N.-Bogsán

Angol és Franczia női divat terem 
KREMER

TEMESVÁR-JÓZSEF VÁROS, SCUDIER-TÉR 2.
Panits-palota, II. emelet.

Ajánlkozik a m. t. hölgyközönségnek a legizlésesehb
női toílettek készítésére.

MFZÓGAZDASAűl lllfFLBAVK RÉSZVÉWTÁRSASÁG
Belváros, Rezső-utcza 7., (a Korona herczeg szálló épüTébT,

Alaptőke 1,000.000 korona
Foglalkozik a bankszakmába vágó összes üzlet- 

ágakkal.

HERMAWM pRIGYES ßziniazi
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ENGEL MOR ékszerész
Telefon 
654. sz.

Teinesvár-Gyárvárös, Andrássy-ut 24. sz.
Legnagyobb választék arany-, ezüstárait, órák és ékszerekben.

!! Karácsonyi és újévi ajándékok !!
különösen leszállított árakban kaphatók. — Alkalmi 

vételek (Okassiők) állandóan raktáron vannak

WEINBERGER JÁNOS
Elsőrangú czipőáruháza

Alkalmi és estélyi czipő különlegeségek. Egyedüli 
raktár „Chasalla“ rendszerű egészségügyi czipőkben.

TL MES VÁR-BELVÁROS, Hunyadi utcza 0

Telefonszám 257. Telefonszám 257.

Aki földet bérb.e adni vagy bérbe venni, eladni 
rlIxl vagy venni akar, forduljon bizalommal a

Földbérleti és parczellázó bank részvénytársasághoz
Temesvár-Belváros, Losonczi-tér

A bank Különösen foglalkozik telepítések és parczellázások ke­
resztülvitelével es e czélból megvesz vagy bizománybán átvesz nagybir­
tokokat s ezeket kedvező feltételek mellett kisgazdáknak a tulajdonosok 
közreműködése nélkül eladja

Mindennemű szóbeli vagt írásbeli íaliilágositással díjmentesen szolgai.

Lidit Gyuláné és Mayer Ilonka
Elegáns női fodrászterem

Temesvár - Belváros, Jenő herezeg-uteza 7. szám.

A hölgyközönség szives figyelmébe ajánlja Salonját a 
legmodernebb fésülés, hajdiszek, hajmosás, ondolálás, 
Manicure, Pedicure és az összes hajmunkálatok kivi­

telére házon és azon kívül.

PFELISOLODANT PHON ÖL A
it előállikésziüék

igorákoz vagy 
sitve iisgorákba 
ianinoía beépítve
'égés feligositó leira-
ngyen bérmentve

IG HUPFE A.-ű. Wien, VI. Mariahilferstr. 3.

5
HETI MŰSOR:

i Vasárnap, jan. 7. „A lengyel menyecske“ (páros)
Vasárnap d. u. „A szentivánéji álom“

Hétfő, január 8. „A lengyel menyecske“ (páratlan)
Kedd, január 9. „A kis ezukros“, vígjáték (páros)

Szerda, január 10. „Az obsitos“, daljáték (páratlan)
Csütörtök, január 1 1 „Czigányszerelem“ (páros)

Péntek, január 12. „A dolovai nabob leánya“ (páratlan)
Szombat, január 13. „A szevillai borbély“, opera páros)
Vasam., jan. 14. este »A dollárkirálynő“, operette (páratlan)

Vasárnap, délután „Az ezred apja“

i

cs. és kir. udvari szállító

w női felöltők áruháza

Ff
Modern

Mednyánszky István
Gyárvárosi „Pilseni Ősforrás“ Sörcsarnoka.

(Városi bérpalota)

Kitűnő színházi vacsorák. — Elsőrendű konyha. 
Pontpűs italok. Kifogástalan kiszolgálás.

irodaberendezési vállalat
Zucker Gyula

B.

Temesvár-Be ivaros Te!efon
11—45.

Amerikai redőnyös irodabútorok. 
Amerikai ankerszerkezetü Secor-irógé- 
pek. Roneo-Dictaphone készülékek. Ro­
ll eo viznélküli kopirgépek. Roneo-sok- 

szorositő készülékek.
Irógépkellékek legjobb minőségben minden rendszerű géphez 
Díjtalan és véteikötelezeUség nélkül gipüemutatasok bárhol

ziniázi ezukrászdája I. emelet.
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Urhölgyek figyelmébe!

A női szépség ISSÍ2
>t.g ápolás titka, a hatásos kozmetikai szerek meg­
válogatna. Az általam forgalomba hozott erére? 
púder es szappan EVEK óta az intelligens höK-'
mlT'ö” .kedv<-'ncz pipere-czikke. jóságukat és 
meghizhatosagukat számtalan elismerő levéllel 

bizonyítom.

_ JAMNER CREMET (zőrf-lan)
! SZAPPANO 'AT

*' .. púderemet

Kapható: JAHNER REZSŐ gyógyszertárában

TE rMES VAR-GYÁR VÁROS. Fő-utcza 21.

f Nyeljünk a xúdje^vrc.

Rád öcs a y utóda

DERERA EDE
£S5 TEMESVÁR JÓZSEFVÁIÍOS GS

Í CUDIÍ-R-TÉR 1, SZÁM,

Nagy raktár vajköpülőkben, fohton- 
égetó háhhák, petróleum-kályhák.
\ alarnint egyéb alakú kályhák, fatartók, 
legfinomabb Kályhac.sőehenzők, v ulkan 
és vi lányos vasalói , tea és kavékész- 
letek nickel és vörömézből, fegyverek 
forgópisztoh ok, továbbá szabadalma­
zott konyhai mosdó-asztalok, konyhai 
berendezések alumíniumból és egyéb 
kivitelben gazdag választékban, vörös­
rézkerettel és a nélkül, a legegyszerűbb­

től a leggazdagabb kivitelig stb.

Iparosok szükségleteiből teljesen felsze­
relt raktár. Olcsó, szabott árak. Csak 

l-rangu áruk.

TELEFONSZÁM 374.

Vasarnap, január 7-én. d u :

Szentivánéji álom.
Vígjáték 5 felvonásban Irta : Shakespeare. Fordította: Arany 

.,anos. Zerejet szerzetté: Mendelssohr-Batiholdy.

Személyek:
I heseus, Athéné fejedelme............... Vidor I.
nippolita. amazon királyné . Mamin F
tgeus, Hermia atyja . !................... Kövesv ’
SS” '“ LySa"d"hC • - y-i Kűri
L\ sander ) szerelmesek Hernnáoa ' ' ern>.e' 
h„i I • Fenyő Emil
nuena, sze elmes Demetriusba Fodor
Oberon, tündérkirály................... jykő A
htania, tündérkirályné............... ' Öcskayné
Tündér"”-' " Pa,taS................... Greguss At
Vaczk: r. ács ...........................Virágig A
zÄÄ. S?
Dudás, íuvó-fultozó . . . rseh i ói
Orron i, ustioltozó ...... j ArkoJy

nanJr,SJ felvonás. Theseus. Athene ura előtt 
panaszt tesz Aegeus, hogy leánya. Hermia, akit ő 
Oemur.uMiak szánt, minden parancsnak ellenszegülve
HeTmmarp D|metril|ISh0Z n°ul menni- Hiába védekezik 
Hermia es Lysander azzal, hogy szeretik egymást és
Seit äXT“ e8y uZéP athém leán-vt- Hefénat sze- 

íanr ni Hg. m0StnhUtle,1ul dha^ta’ Theseus rápa- 
km i h ffermiara, hogy engedelmeskedjék atyjának
lépnie Tvsan3 "‘Nv' V3iíy a Veszta-^uzek közé keli 
cfnie Lvsander rahirja szerelmesét, hogy szökjenekmeg Athénból a közeli szent ligetbe, a fedelem iá a

ala. I érvükbe beavatlak a bus Helénát "is, aki azt
es/eh ki, hogy a szerelmes pár szökéséről értesíti De-
S a St T retmé'Ve' h0gy ez' ha látja- hogy ni
mia niest szeret, visszatér ő hozzá.

\ a!tozás. Vaczkor ácsnál vagyunk 
összegyűl Gyalu asztalos, Zubolv takács 
tuv0-foltozo, ürrondi üstfoltozó és" Ösztövé’r 
es nagy dologban törik a fejüket. Theseus 
Hvpohta amazonkirálynővel való lakodalma ü,_- 
uf, megleplk -p színdarab előadásával. Vaczkor 
Kiosztja a szerepeket és lelkűkre köti, hooy az első 
próbán ma epei a ligetben okvetlenül megjelenjenek.

. 11 ' ni ■; IV felvonás. A két szerelmes nár
Lvsand’erreí' kÍmCgy aZ erdöre' Hermia
Leanderrel. Demetrius Hermia, Heléna pedig Dcmet-
TUh, “ He az erdőben furcsa dolgok esnek velük
dérkiiá yné0eJvr°k ’ 3 tü"dérk.irá|y és Titánia, a tűn-' 
derkiralvne tg\ kis apród miatt összetűztek és Obe-
szolg'íjaT "X Pírkor' I'1''0'1 f kaczér kira|ynőn, megbízza 
. .Olgáját, I uckot, hogy hozzon neki abból a bűvös
virágból, melynek nedve bárki szemébe fröcscsen ve
°riongo szerelemre kelti az illetőt az iránt 'akit á\'
dalm°akCbredX e e!oszor,meglát. Ebből azután nagy bonyo- 
dalmak szarmaznatv, de a szerelmes párok mégis egv-
ze-ek '?znek’.merl a bonyodalmak kaczagtató hely-
iSSatom SnPhátraendbe ^ csak 'a

télvén\/f^hV °naSu Iheseus és Hippolita nászes-

legvidámabb szomÓ'r^álé'klt.”*™“1' a j

akinél 
Dudás 
szabó 
királyt 
a lkai-

„Kerjen miruón vendéglőben, kávéhazban,
szállodában“ Törley pezsgőt.


